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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2005/33/EK

(2005. gada 6. jalijs),

ar ko groza Direktivu 1999/32/EK attieciba uz séra saturu flotes degviela

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi
ta 175. panta 1. punktu,

nemot vérd Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (%),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta izklastito procediiru (%),

ta ka:

AA
D =
<> =

Kopienas vides politika, kas noteikta vides ricibas
programmas, un jo ipasi Sestaja Kopienas Vides ricibas
programma, kas pienemta ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 1600/2002/EK (¥, pamatojoties
uz Liguma 174. pantd noteiktajiem principiem, ir vérsta
uz tada gaisa kvalitates limena sasniegSanu, kas nerada
nevelamu ietekmi un riskus cilvéku veselibai un videi.

OV C 45 E, 25.2.2003., 277. Ipp.

OV C 208, 3.9.2003., 27. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2003. gada 4. janija Atzinums (OV C 68 E,
18.3.2004., 311. Ipp.), Padomes 2004. gada 9. decembra Kopégja
nostaja (OV C 63 E, 15.3.2005., 26. Ipp.) un Eiropas Parlamenta
2005. gada 13. aprila Nostdja (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéta), un Padomes 2005. gada 23. maija LEmums.

OV L 242, 10.9.2002., 1. Ipp.

Padomes Direktiva 1999/32/EK (1999. gada 26. aprilis),
ar ko paredz séra satura samazinasanu konkrétiem skidra
kurinama veidiem (°) nosaka maksimalo atlauto séra
saturu smagaja degvielella, gazella un flotes gazella, ko
izmanot Kopiena.

Direktiva 1999/32[EK paredzéts, ka Komisija izlemj,
kadus pasakumus varétu veikt, lai mazinatu paskabina-
Sanos, kas rodas flotes degvielas sadegSanas rezultata,
iznemot flotes gazellas, un, ja nepiecieSsams, izteikt
priekslikumu.

Emisija no kugo$anas, kas rodas tadas degvielas sadegsa-
nas rezultata, kurai ir augsts séra saturs, veicina gaisa
piesarnoSanu ar séra dioksidu un cietajam dalinam,
kaitgjot cilvéku veselibai, dabai, valsts un privatipasumam
un kultiiras mantojumam, ka ari veicinot paskabinasanas
procesu.

Cilvekus un dabisko vidi piekrastes rajonos un ostu
tuvuma seviski ietekmé piesarnojums no kugiem, kuros
izmanto augstas séra koncentracijas pakapes degvielas.
Saja sakara javeic pasi pasakumi.

Pasakumi $aja direktiva papildina dalibvalstu valsts
pasakumus, lai ievérotu emisijas griestus atmosféras
piesarpotajvielam, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2001/81/EK (6).

Séra satura samazinasana degviela dod zinamas prieks-
rocibas kugiem ekspluatacijas efektivitates un uzturésa-
nas izmaksu zind, un ta sekmé konkrétu emisijas
samazinasanas tehnologiju, pieméram, selektivas katali-
tiskas samazinasanas, efektivu izmantos$anu.

OV L 121, 11.5.1999., 13. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

OV L 309, 27.11.2001., 22. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar
2003. gada PievienoSanas aktu.
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(8)

(11)

(13)

Ligums pieprasa, lai tiktu pievérsta uzmaniba Kopienas
attalako regionu specialajam Ipasibam, proti, Francijas
aizjuras departamentiem, Azoru salam, Madeirai un
Kanariju salam.

1997. gada diplomatiska konferencé pienéma protokolu,
lai grozitu 1973. gada Starptautisko konvenciju par
piesarnosanas novérSanu no kugiem, kas grozita ar
1978. gada protokolu (turpmak “MARPOL"). Sis proto-
kols pievieno MARPOL jaunu VI pielikumu, kura ieklauti
noteikumi kugu izraisita gaisa piesarnojuma novérsanai.
1997. gada protokols un attiecigi ari MARPOL
VI pielikums stajas spéka 2005. gada 19. maija.

MARPOL VI pielikuma izklastiti noteikumi konkrétiem
rajoniem, kas noteikti ka séra oksida emisijas kontroles
zonas (turpmak “SOx emisijas kontroles zonas”). Baltijas
jlra jau ir noteikta ka $ada zona. Diskusijas rezultata, kas
notika Starptautiskas jiiras organizacijas (SJO) ietvaros,
principa vienojas par Ziemelu jiras, ietverot Lamansu,
apzimé$anu par SOx emisijas kontroles zonu péc
VI pielikuma spéka stasanas.

Nemot véra kugoSanas globalo raksturu, noteikti batu
jacenSas rast starptautiskus risinajumus. Gan Komisijai,
gan dalibvalstim biitu jacensas SJO nodrosinat maksimali
pielaujama séra satura samazindjumu visd pasaulg,
tostarp parbaudot, cik lietderigi biitu jiiras noteikt jaunas
SOx emisijas kontroles zonas saskana ar MARPOL
konvencijas VI pielikumu.

Lai sasniegtu §is direktivas mérkus, nepiecie$ama saistibu
izpilde attiecibd uz séra saturu flotes degviela. Ir
nepiecieSama efektiva paraugu atlase un preventivas
sankcijas viscaur Kopiena, lai nodrosinatu uzticamu 3is
direktivas izpildi. Dalibvalstim batu javeic izpildes
pasakumi attieciba uz kugiem, kuri kugo ar to karogiem,
un uz visiem kugiem, kuri atrodas to ostas. Dalibvalstim
ir lietderigi cie$i sadarboties, lai veiktu papildu izpildes
pasakumus attieciba uz citiem kugiem saskana ar
starptautiskajam jiras tiestbam.

Lai jlras nozarei bitu pietickami laika istenot tehnisko
pielagosanu maksimalajai robezai — 0,1 % séra satura
(no masas) flotes degviela, ko izmanto ieksgjo tidenscelu
kugi un kugi, kas noenkurojusies Kopienas ostas, 3is

(17)

prasibas  pieméroSanas datumam vajadzétu bt
2010. gada 1. janvarim. Ta ka $is termin§ var radit
tehniskas problémas Griekijai, pagaidu izpémumi ir
pielaujami daziem atseviskiem kugiem, kas darbojas
Griekijas Republikas teritorija.

Si direktiva biitu jauzliko ki pirmo soli pastavigaja
procesd, lai samazinatu emisiju jira, kas lauj planot
turpmaku samazinajumu, ievieSot zemakas séra robez-
vértibas un uzlabojot samazinasanas tehnologijas, un
attistot ekonomiskos instrumentus ki stimulu nozimiga
samazinajuma sasniegSanai.

Ir nepiecieSams pastiprinat dalibvalstu pozicijas SJO
sarunas, jo ipasi, lai MARPOL VI pielikuma parskatisanas
stadija sekmétu daudz plasaku pasikumu apsvér§anu
attieciba uz stingrakiem séra satura ierobeZojumiem
smagajai degvielellai, ko izmanto kugi, un lidzvértigo
alternativo emisijas samazinasanas pasakumu izmanto-
$anu.

Sava rezolicija A.926(22) SJO asambleja aicindja
valdibas, jo Tpasi tas, kas ir rajonos, kur ir noteiktas
SOx emisijas kontroles zonas, nodrosinat katlu kurina-
mas degvielellas ar zemu séra saturu pieejamibu rajonos,
kas ir to jurisdikcija, un aicinat naftas ripniecibu un
kugniecibas nozari veicinat katlu kurinamas degvielellas
ar zemu séra saturu pieejamibu un izmantoSanu.
Dalibvalstim biitu javeic atbilstigas darbibas, lai nodro-
§inatu, ka vietgjie kugu degvielas piegadataji piedava
pietieckama daudzuma atbilstigu degvielu, lai apmierinatu
pieprasijumu.

SJO ir pienémusi pamatnostadnes degvielellas paraugu
nemsanai, lai noteiktu tas atbilstbu MARPOL
VI pielikumam, un ir gatava izstradat pamatnostadnes
par atgazu attiriSanas sistémam un citdm tehnologiskam
metodém, lai ierobezotu SOx emisijas SOx emisijas
kontroles zonas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/80/EK
(2001. gada 23. oktobris) par ierobezojumiem attieciba
uz dazu piesarnojoso vielu emisiju gaisa no lielam
sadedzinaSanas iekartam (') parveido Padomes Direktivu
88/609/EEK (3. Direktivu 1999/32/EK biitu attiecigi
jagroza, ka paredzéts tas 3. panta 4. punkta.

OV L 309, 27.11.2001., 1. Ipp. Direktiva grozijumi izdariti ar
2003. gada Pievieno$anas aktu.

OV L 336, 7.12.1988,, 1. Ipp.
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(21)

(22)

(23)

Ir lietderigi jau esosajai Kugosanas drosibas un piesarno-
juma no kugiem novérSanas komitejai, kas nodibinata ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 2099/
2002 ("), palidzét Komisijai emisiju samazinasanas
tehnologiju apstiprinasanas konteksta.

Emisijas samazinaSanas tehnologijas, ar noteikumu, ka
tam nav nelabvéliga ietekme uz ekosistémam un tas tiek
attistitas saskana ar attiecigiem apstiprinasanas un
kontroles mehanismiem, var nodrosinat lidzveértigu vai
pat lielaku emisiju samazinaSanu, nekd izmantojot
degvielu ar zemu séra saturu. Ir biitiski, ka pastav
pareizie apstakli, lai veicinatu jaunu emisijas samazina-
Sanas tehnologiju rasanos.

Eiropas Jiras drosibas agentiirai biitu jasniedz atbalsts
Komisijai un dalibvalstim §is direktivas istenosanas
uzraudziba.

Pasakumus, kas nepiecieSami §is direktivas Istenosanai,
batu japienem saskana ar Padomes Lémumu 1999/468/
EK (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai
pieskirto ieviesanas pilnvaru istenosanas kartibu ().

Direktivu 1999/32/EK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 1999/32/EK ar So groza $adi.

Direktivas 1. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. Konkréta no naftas produktiem iegtta skidra
kurinama sadedzinaSanas radita séra dioksida emisiju
samazinajumu pandk, $im kurinamajam nosakot séra
satura ierobezojumus ka ta lietoSanas nosacijumu
dalibvalstu teritorija, teritorialajos idenos un ekskluziva-
jas ekonomiskajas zonas vai piesarnojuma kontroles
zonas.

OV L 324, 29.11.2002., 1. lpp. Regula grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 415/2004 (OV L 68, 6.3.2004.,
10. Ipp.)

OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.

Ar 3o direktivu noteiktie konkréta no naftas produktiem
ieghita $kidrd kurinama séra satura normativi tomeér
neattiecas uz:

a)  degvielu, kas paredzéta pétijumiem vai testéSanai;

b)  degvielu, ko pirms sadedzinasanas paredzéts apstra-
dat;

¢)  degvielu, kas japarstrada naftas parstrades riipnicas;

d)  degvielu, kas tiek izmantota un laista tirgli Kopienas
attalakajos regionos, ar noteikumu, ka attiecigas
dalibvalstis nodrogina, ka $ajos regionos:

— tiek ievéroti gaisa kvalitates standarti,

— smaga degvielella netiek izmantota, ja tas séra
saturs parsniedz 3 % no masas;

e)  degvielu, ko izmanto kara kugi un citi karadienesta
kugi. Tomeér dalibvalstim vajadzétu censties nodro-
§inat, pienemot attiecigus pasakumus, kas nepaslik-
tina $adu kugu darbibas un darbaspgjas, ka Sie kugi
darbojas saskana ar 3o direktivu, ciktal tas ir
sapratigi un praktiski;

f)  jebkadu degvielas izmantoSanu ar ipasu mérki —
kuga drosibas nodro$inasanai vai dzivibas glabsanai
jura;

g) jebkadu degvielas izmantosanu uz kugiem, ja tiem
vai to aprikojumam ir radusies bojajumi, ar
noteikumu, ka péc bojajuma paradisanas ir veikti
visi sapratigie pasakumi, lai novérstu vai mazinatu
liekas emisijas, un ka ir veikti pasakumi, lai cik atri
vien iesp&jams salabotu bojajumus. So nepieméro,
ja ipasnieks vai kapteinis ir vai nu ar nodomu
radijusi bojajumus, vai rikojusies vieglpratigi;

h) degvielu, ko izmanto uz kugiem, kuri izmanto
apstiprinatas emisijas samazinaSanas tehnologijas
saskana ar 4.c pantu.”.
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2. Direktivas 2. pantu groza $adi:

a)

1. punktd pirmo ievilkumu aizst3j ar $adu ievil-
kumu:

“— visu veidu no naftas produktiem iegaitu skidro

kurinamo, izpemot flotes degvielu, uz ko
attiecas KN kodi no 2710 19 51 lidz 2710 19
69, vai”;

2. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu dalu:

“gazella nozime:

visu veidu no naftas produktiem iegitu skidro
kurinamo, iznemot flotes degvielu, uz ko
attiecas KN kodi 2710 19 25, 2710 19 29 vai
2710 19 45 vai 2710 19 49, vai

visu veidu no naftas produktiem iegiitu skidro
kurinamo, iznemot flotes degvielu, kas, izman-
tojot ASTM D86 metodi pie 250 °C partvai-
cgjas ne mazak par 65 tilpuma procentiem,
ietverot zudumus, un no kuriem vismaz 85
tilpuma procenti, ietverot zudumus, partvaice-
jas pie 350 °C.;

3. punktu aizst3j ar Sadu:

“3

flotes degviela nozimé visu veidu no naftas
produktiem iegitu 8kidro kurinamo, kas
paredzéts izmanto$anai vai ko izmanto uz
kuga, ietverot tos kurinamos, kas noteikti ISO
82177

ieklauj $adus punktus:

“3.a flotes dizeldegviela nozimé visu veidu flotes

degvielu, ja tas viskozitate vai blivums atbilst
ISO 8217 1 tabula DMB un DMC pakapém
noraditajai viskozitatei un blivumam;

3.b flotes gazella nozime visu veidu flotes degvielu,

3.c

ja tas viskozitate vai blivums atbilst ISO 8217 I
tabula DMX un DMA pakapem noraditajai
viskozitatei un blivumam;

MARPOL ir 1973. gada Starptautiska konven-
cija par piesarno$anas novér§anu no kugiem,
kas grozita ar 1978. gada protokoly;

3d

3.e

3.f

3.g

3.h

MARPOL VI pielikums ir pielikums ar nosau-
kumu “Noteikumi gaisa piesarnojuma no
kugiem novérsanai”, kas ar 1997. gada proto-
kolu tiek pievienots MARPOL;

SOx emisijas kontroles zonas ir jiiras apgabali,
ko SJO ir defingjusi ka tadus saskana ar
MARPOL VI pielikumu;

pasaZieru kugi ir kugi, kas parvada vairak neka
12 pasazierus, uz kura pasazieris ir katrs
cilveks, iznemot:

i)  kuga kapteini un apkalpi vai citas perso-
nas, kas nodarbinatas vai kaut kada veida
iesaistitas darbibas uz 3a kuga, un

ii) bérnus, kas jaunaki par vienu gadu;

regulari parvadajumi ir pasazieru kugu parvada-
jumi, kas nodro$ina satiksmi starp divaim vai
vairakam ostdm, vai jdras reisi, kas sakas un
beidzas viena un tai pa$a osta, bez pieturvie-
tam:

i)  saskana ar publicétu sarakstu, vai

ii) ar tik regulariem un bieziem parvadaju-
miem, ka tie veido atpazistamu grafiku;

karakugis ir kugis, kas pieder valsts brunotajiem
spekiem, kam ir aréjas pazimes, kuras atskir
§adus kugus péc to piederibas, kas ir tada
virsnieka vadiba, kuru pilnvarojusi valsts un
kura vards paradas atbilstiga dienesta saraksta
vai ta ekvivalentd, un kura komanda paklauta
regularai brunoto spéku disciplinai;
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e)

3

3j

3k

31

3.m

noenkurotie kugi ir kugi, kas ir drosi pietauvoti
vai noenkuroti Kopienas osta, kamer tie iekrau;
kravu, izkrauj kravu vai darbojas ka viesnicas,
ietverot laiku, kas nav saistits ar kravas
darbibam;

iekszjo ddenscelu kugi ir kugi, kas konkréti
paredzéti izmantoSanai ieksgjos fidenos, ka to
nosaka Padomes Direktiva 82/714/EEK
(1982. gada 4. oktobris), ar ko nosaka
tehniskas prasibas attieciba uz iek$gjo Gdens-
celu kugiem (¥), to skaita kugi, kam ir:

i)  Kopienas ieksgjas kugosanas sertifikats,
ka to nosaka Direktiva 82/714/EEK;

ii) sertifikdts, kas izsniegts saskana ar
22. pantu Parskatitaja konvencija par
kugosanu Reina;

laist tirgii nozime piegadat vai darit pieejamus
treSam personam, pret samaksu vai par velt,
jebkura vieta, kas ir dalibvalsts jurisdikcija,
flotes degvielas, kas paredzétas sadedzinasanai
uz kuga. Tas nenozimé piegadat vai darit
pieejamas flotes degvielas eksportam kugu
kravas tilpnés;

attalakie regioni ir Francijas aizjiiras departamenti,
Azoru salas, Madeira un Kanariju salas, ka
izklastits Liguma 299. pant3;

emisijas samazinasanas tehnologija nozimé izpla-
des gazu attiri§anas sistému vai jebkuru citu
tehnologisku metodi, kas ir parbaudama un
izpildama.”

OV L 301, 28.10.1982., 1. lpp. Direktiva
jaunakie grozijumi izdariti ar 2003. gada
Pievieno$anas aktu.;

6. punktu svitro.

3.

3. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“3. pants

Maksimalais séra saturs smagaja degvielella

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka no 2003. gada 1. janvara to teritorija
neizmanto smago degvielellu, kuras séra saturs parsniedz
1 % (masas procenti).

2. )

Ar noteikumu, ka emisiju pienacigi kontrolé

kompetentas iestades, $1 prasiba neattiecas uz smago
degvielellu, ko izmanto:

sadedzinaanas iekartas, uz kuram attiecas
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2001/80/EK (2001. gada 23. oktobris) par
ierobezojumiem attiecibd uz daZzu piesarno-
joso vielu emisiju gaisa no lielam sadedzinasa-
nas iekartam (¥) un kuras saskania ar tas
2. panta 9. punktu uzskatamas par jaunam
iekartam, un kuras tiek pilnigi ievéroti séra
dioksida emisijas normativi, kas $adam iekar-
tam noteikti minétas direktivas IV pielikuma
un tiek pieméroti saskana ar tas 4. pantu;

sadedzinasanas iekartas, uz kuram attiecas
Direktiva 2001/80/EK un kuras saskana ar
tas 2. panta 10. punktu uzskatamas par
eso$am, ja séra dioksida emisija no tam ir
1700 mg/Nm® vai mazaka, un skabekla
saturs, rékinot uz sausam dimgazém, ir 3 %
(tilpuma procenti), un ja no 2008. gada
1. janvara séra dioksida emisijas no sadedzi-
nasanas iekartam saskana ar Direktivas 2001/
80/EK 4. panta 3. punkta a) apakSpunktu ir
vienada vai mazaka par tam emisijam, kas
atbilst emisijas robezvértibam jaunam iekar-
tam, kuras ietver $is direktivas IV pielikuma A
dala, un vajadzibas gadijuma piemeérojot tas 5.,
7.un 8. pantu;

citas sadedzina$anas iekartas, uz kuram neat-
tiecas a) vai b) apak$punkta noteikumi, ja séra
dioksida emisija no tam neparsniedz
1700 mg/Nm’ un skabekla saturs, rékinot
uz sausam dimgazém, ir 3 % (tilpuma pro-
centi);
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d) sadedzinasanai naftas parstrades riipnicas, ja
séra dioksida ménesa vidéja emisija no visam
ripnicas iekartam neatkarigi no izmantojamas
degvielas vai degvielu maisijuma veida nepars-
niedz dalibvalsts noteikto normativu, kas nav
lielaks par 1 700 mg/Nm’. Tas neattiecas uz
sadedzindsanas iekartam, uz kuram attiecas
a) apakspunkts vai, no 2008. gada 1. janvara,
uz kuram attiecas b) apakspunkts;

ii)  dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka neviena sadedzinasanas iekarta, kura
sadedzina smago degvielellu, ka séra saturs pars-
niedz 1. punkta noradito, netiek izmantota, nesa-
nemot kompetentu iestaZu izdotas atlaujas, kuras
noteikti emisijas normativi.

3. Sa panta 2. punktu parskata un vajadzibas gadijuma
groza, lai nemtu véra Direktivas 2001/80/EK iesp&jamos
grozijumus.”

(*) OV L 309, 27.11.2001., 1. lpp. Direktiva grozijjumi

izdariti ar 2003. gada PievienoSanas aktu.

Sadi groza 4. pantu:

a) sakot no 2010. gada 1. janvara:

i) 1. punkta, vardus “ari flotes gazellas” svitro;

ii) 2. punktu svitro;

b) no 2005. gada 11. augusta 3. un 4. punktu svitro.

leklauj $adus pantus:

“4.a pants

Maksimalais séra saturs flotes degviela, ko izmanto

SOx emisijas kontroles zonas un pasaZieru kugiem,

kuri veic regularus parvadijumus uz Kopienas ostam
vai no tam

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka flotes degviela netiek izmantota to
teritorialajos Gidenos, ekskluzivajas ekonomiskajas zonas

un piesarnojuma kontroles zonas, kas ietilpst SOx
emisijas kontroles zonas, ja tas séra saturs parsniedz
1,5% (masas procenti). Tas attiecas uz visu valstu
kugiem, to skaitd kugiem, kuri savu braucienu sakusi
arpus Kopienas.

2. Sa panta 1. punkta piemérosanas datumi ir $adi:

a) Baltijas joras regionam, kas minéts MARPOL
VI pielikuma 14. panta 3. punkta a) apakspunkta,
2006. gada 11. augusts;

b) Ziemeljiras regionam:

— 12 meéneSus péc SJO apziméjuma staSanas
speka, saskana ar noteikto procediiru, vai

— 2007. gada 11. augusts,

atkariba no ta, kurs datums ir agraks;

¢) citiem jaras regioniem, to skaita ostam, ko SJO ir
apziméjusi ka SOx emisijas kontroles zonas saskana
ar MARPOL VI pielikuma 14. panta 3. punkta
b) apakspunktu, ....

had

Dalibvalstis atbild par 1. punkta izpildi vismaz
attieciba uz:

—  kugiem, kuri kugo ar to karogu; un

— visiem kugiem, kamer tie atrodas dalibvalsts osta,
gadijuma, ja dalibvalstis robezojas ar SOx emisijas
kontroles zonu.

Dalibvalstis var veikt papildu izpildes pasakumus
attieciba uz citiem kugiem saskana ar starptautiskajam
juras tiesibam.

4. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka sakot ar datumu, kas minéts 2. punkta
a) apak$punkta, pasazieru kugi, kas veic parvadajumus uz
vai no jebkuras Kopienas ostas, to teritorialajos tidenos,
ekskluzivajas ekonomiskajas zonas un piesarnojuma
kontroles zonas, neizmanto flotes degvielu, ja tas séra
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saturs parsniedz 1,5 % (masas procenti). Dalibvalstis
atbild par §is prasibas izpildi vismaz attieciba uz kugiem,
kuri kugo ar to karogu, un uz visiem kugiem, kamér tie
atrodas to ostas.

5. Sakot ar datumu, kas minéts 2. punkta
a) apakSpunktd, dalibvalstis ka nosacijumu, lai kugis
varétu iebraukt Kopienas ostas, pieprasa, lai kuga zurnals
tiktu pareizi aizpildits, to skaitd attieciba uz degvielas
nomainas operacijam.

6. 12 meéneSus no dienas péc minéta apzimgjuma
stasanas speka, kas minéts 2. punkta a) apakspunkta, un
saskana ar MARPOL VI pielikuma 18. noteikumu
dalibvalstis

— veic vietgjo kugu degvielas piegadataju uzskaiti,

— nodrodina, ka visas to teritorijas pardotas kugu
degvielas séra saturu dokumenté piegadatajs bun-
kura piegades pavadzimé, kam pievienots noplom-
béts paraugs, kuru paraksta sanéméjkuga parstavis,

— veic attiecigus pasakumus pret kugu degvielas
piegadatajiem, par kuriem ir noskaidrots, ka tie
piegada degvielu, kas neatbilst bunkura piegades
pavadzimé rakstitajam,

— nodrosina, ka attieciga gadijuma tiek veikta korige-
joSa darbiba, lai atklato neatbilstigo kugu degvielu
piemeérotu prasibam.

7. Sakot ar datumu, kas minéts 2. punkta
a) apak$punkta, dalibvalstis nodrosina, ka flotes dizel-
degviela netiek laista apgroziba to teritorija, ja séra saturs
$aja flotes dizeldegviela parsniedz 1,5 % (masas procenti).

8. Komisijas pazino dalibvalstim par pieméroSanas
datumiem, kas minéti 2. punkta b) apak$punkta un
publicé tos Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4.b pants

Maksimalais séra saturs flotes degviela, ko izmanto
iekséjo idenscelu kugi un kugi, kas noenkuroti
Kopienas ostas

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka no 2010. gada 1. janvara 3adi kugi
neizmanto flotes degvielu, ja séra saturs parsniedz 0,1 %
(masas procenti):

a) ieksgjo tdenscelu kugi; un

b) kugi, kas noenkurojusies Kopienas ostas, dodot
pietickami laiku ekipazai, lai ta veiktu jebkuras
nepiecieSamas degvielas nomainas operacijas, cik
vien atri iesp&jams péc ierasanas enkurvietd un cik
vien velu iesp&jams pirms atieSanas.

Dalibvalstis pieprasa, lai kuga Zurnala tiktu ierakstits
laiks, kas nepieciesams jebkurai degvielas nomainas
operacijai.

2. $a panta 1. punktu nepieméro:

a)  vienmér, kad kugiem péc publicétajiem sarakstiem ir
paredzéts atrasties enkurvieta mazak par divam
stundam;

b) ieksgjo Gdenscelu kugiem, kam ir sertifikats, kurs
apstiprina atbilstibu 1974. gada Starptautiskajai
konvencijai par cilveku dzivibas aizsardzibu uz
jlras ar grozijumiem — kameér Sie kugi atrodas jir3;

¢) lidz 2012. gada 1. janvarim — kugiem, kas minéti
pielikuma un darbojas tikai Griekijas Republikas
teritorija;

d) kugiem, kuriem izslédz visus motorus un izmanto
krasta elektroenergijas pieslegumu, kamér tie ir
noenkurojusies ostas.

3. No 2010. gada 1. janvara dalibvalstis nodrosina, ka
flotes gazellas netiek laistas tirgli to teritorija, ja séra
saturs Sajas flotes gazellas parsniedz 0,1 % (masas
procenti).
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4.c pants

Izméginajumi un jauno emisijas samazinasanas
tehnologiju izmantosana

1. Dalibvalstis sadarbiba ar citam dalibvalstim vajadzi-
bas gadijuma var apstiprinat kugu emisijas samazinasa-
nas tehnologiju izméginajumus uz kugiem, kuri kugo ar
to karogu, vai jiiras rajonos, kas ir to jurisdikcija. So
izméginajumu laika flotes degvielas, kas atbilst 4.a un 4.b

panta prasibam, izmanto$ana nav obligata, ar noteikumu,
ka:

— Komisija un jebkura ostas valsts tiek informétas
rakstiski vismaz 6 méneSus pirms sikas izmégina-
jumi,

—  izméginajumu atlauju deriguma termin$ nepars-
niedz 18 meénesu,

— visi iesaistitie kugi uzstada drosu aprikojumu
pastavigai diimu gazes emisiju kontrolei un izmanto
to visd izméginajumu laikposma,

—  visi iesaistitie kugi panak emisiju samazinasanu, kas
ir vismaz vienada ar to, kuru vartu sasniegt ar
kurinama séra satura normativiem, kas noteikti $aja
direktiva,

— ir piemérotas atkritumu apsaimnieko$anas sistémas
attieclba uz emisijas samazinasanas tehnologijas
izraisitiem atkritumiem, visa izméginajumu laik-
posma,

— tiek novértéta ietekme uz jiras vidi, Ipasi ekosiste-
mam slégtajas ostas, ostas un grivas, visa izmégina-
jumu laikposm3, un

— Komisijai ir pieejami visi rezultati, un tie ir publiski
pieejami sesu meneSu laika péc izméginajumu
beigam.

2. Emisijas samazinasanas tehnologijas kugiem, kas
kugo ar dalibvalstu karogu, apstiprina saskana ar
procediru, kura minéta 3. panta 2. punkta Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2099/2002
(2002. gada 5. novembris), ar ko izveido KugoSanas
droibas un piesarnojuma no kugiem novérsanas komi-
teju (COSS) (¥), ieverojot:

— pamatnostadnes, ko izstrada SJO,

— rezultatus no jebkuriem izméginajumiem, kas veikti
saskana ar 1. punktu,

— ietekmi uz vidi, ietverot sasniedzamu emisiju
samazina$anu, un ietekmi uz ekosistémam slégtas
ostas, ostas un grivas,

— monitoringa un parbaudes iesp&amibu.

3. Kritériji tiek izveidoti emisijas samazinasanas tehno-
logiju izmantoSanai visu valstu kugiem slégtas ostas,
ostas un grivas Kopiena saskana ar procediru, kas minéta
9. panta 2. punkta. Komisija pazino $os kritérijus SJO.

4. Ka alternativu zema sera satura flotes degvielas
izmanto$anai, izpildot 4.a panta un 4.b panta prasibas,
dalibvalstis var laut kugiem izmantot atzitu emisijas
samazinasanas tehnologiju, ar noteikumu, ka sie kugi:

— turpina panakt emisiju samazinasanu, kas ir vismaz
vienada ar to, kuru varétu sasniegt ar degvielas séra
satura normativiem, kas noteikti 3aja direktiva,

— ir aprikoti ar iekartam, kas pastavigi kontrole
emisiju, un

— pilnibd dokumenté, ka neviena piesarnojuma
plisma, kas izplist slégtas ostas, ostas un grivas,
neietekmé ekosistémas, pamatojoties uz kritérijiem,
ko ostu valsts iestades darjjusas zinamas SJO.

() OV L 324, 29.11.2002., 1. Ipp. Regula grozijumi
izdariti ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 415/2004 (OV
L 68., 6.3.2004., 10. lpp.)”

Sadi groza 6. pantu:

a) tiek ieklauts $ads punkts:

“l.a Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka flotes degvielas séra saturs atbilst
attiecigajiem 4.2 un 4.b panta noteikumiem.
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7.

Atbilstigi izmanto katru no turpmak noraditajiem
paraugu nemsSanas, analizu un parbaudes lidz-
ekliem:

— paraugu nemsana no flotes degvielas, kas
paredzéta sadedzinasanai uz kuga, kamér ta
tiek nogadata uz kugiem, ievérojot SJO
pamatnostadnes, un tas séra satura analize,

—  paraugu nemsana un séra satura analize flotes
degvielai, kas paredzéta sadedzinasanai uz
kuga un kas atrodas tilpnés, ja iesp&jams, un
noplombétu bunkuru paraugos uz kuga,

—  kuga zurnalu un bunkuru piegades pavadzimju
parbaude.

Paraugus sak nemt dien3, kad stajas spéka attiecigie
maksimala séra satura normativi. Paraugus nem
pietickami biezi un pietickamos daudzumos, lai
nodrosinatu, ka kontrolgjamas degvielas un degvie-
las, ko izmanto kugi, kamér tie atrodas attiecigajos
jiras rajonos, ostas un iekSzemes ddenscelos,
paraugi ir reprezentativi.

Dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, lai kontro-
1étu séra saturu flotes degviela, kas nav t3, uz kuru
attiecas 4.2 un 4.b pants.”;

b) 2. punkta a) apakS$punktu aizstdj ar $adu apak-
$punktu:

“a) ISO 8754 (1992) un PrEN ISO 14596 smagas
degvielellas un flotes degvielas analizém;”.

Direktivas 7. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“7. pants

Zinojums un parskatiSana

1. Pamatojoties uz 6. panta noteikto paraugu nemsa-
nas, to analizu un parbauzu rezultatiem, dalibvalstis
katru gadu lidz 30. jinijjam iesniedz Komisijai isu
zinojumu par séra saturu Skidraja kurinamaja, uz ko
attiecas §1 direktiva un kas iepriekséja kalendara gada
laika izmantots to teritorija. Zinojuma ieklauj datus par
kopéjo analizéto paraugu skaitu péc degvielas tipa un

norada attiecigo izmantotas degvielas daudzumu un
aprékinato vidéjo séra saturu. Dalibvalstis zino ari par
parbauzu skaitu, kas veiktas uz kuga, un atzimé vidéjo
séra saturu flotes degviel, kas izmantota to teritorija un
uz ko 2005. gada 11. augusta neattiecas §1 direktiva.

2. Pamatojoties inter alia uz:

a)  gada zinojumiem, kas iesniegti saskana ar 1. punktu;

b) konstatétajam gaisa kvalitates parmainam, ka ari
paskabinasanas tendencém, degvielas izmaksam un
modalo mainu;

¢) progresu séra oksidu emisiju samazinaSana no
kugiem ar SJO mehanismu palidzibu, sekojot
Kopienas iniciativam $ai sakar3;

d) jaunu izmaksu lietderibas analizi, ietverot tieSos un
netie$os labumus videi, pasakumiem, kas ietverti 4.a
panta 4. punkta un iespéamiem talakas emisijas
samazina$anas pasakumiem; un

e) 4.c panta IstenoSanu,

Komisija lidz 2008. gadam iesniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Kopa ar $adu zinojumu Komisija var iesniegt ari
priekslikumus par $is direktivas grozijumiem, jo ipasi
attieciba uz

— otro posmu katram degvielas veidam noteiktajam
séra satura robeZzveértibam, un,

— nemot vérd darbu SJO, jiras rajoniem, kuros
jaizmanto flotes degviela ar zemu séra saturu.

Komisija ipasi apsver priekslikumus par:

a)  papildu SOx emisijas kontroles zonu noteiksanu;

b) séra satura robezvértibu samazinasanu kugu deg-
vielai SOx emisijas kontroles zonas, iesp&jams, lidz
0,5 %;

¢) alternativiem vai papildinoSiem pasakumiem.
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3. Lidz 2005. gada 31. decembrim Komisija zino
Eiropas Parlamentam un Padomei par iespéjamo ekono-
misko instrumentu izmantosanu, ietverot tadus meha-
nismus ka, pieméram, atskirigas nodevas un maksajumus
par kilometriem, tirgojamas emisijas atlaujas un ieskai-
tiSanu.

Komisija var apsvért iesp&ju iesniegt priekslikumus par
ekonomiskiem instrumentiem ka alternativiem vai
papildinoSiem pasakumiem saistiba ar 2008. gada par-
skatu, ja var skaidri pieradit ieguvumus attieciba uz vidi
un veselibu.

4. Jebkurus grozijumus, kas nepiecieSami, lai veiktu
2. panta 1, 2., 3, 3.a, 3.b punkta un 4. punkta vai
6. panta 2. punkta tehniskos pielagojumus, nemot véra
zinatnes un tehnikas attistibu, pienem saskana ar
procediiry, kas minéta 9. panta 2. punktd. Sadi
pielagojumi nedrikst radit tieSas izmainas §is direktivas
piemérosanas joma un degvielas séra normativos, kas
precizeti $aja direktiva.”.

8. Direktivas 9. pantu aizstj ar $adu pantu:
“9. pants
Komitejas procediira
1. Komisijai palidz komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Padomes
Lémuma 1999/468/EK (*) 5. un 7. pantu, nemot véra
ta 8. panta noteikumus.

Strasbaira, 2005. gada 6. julija

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES

Laikposms, kas noteikts Lemuma 1999/468/EK 5. panta
6. punkta, ir tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.”.
9.  Pievieno §is direktivas pielikuma tekstu.
2. pants

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai lidz 2006. gada 11. augustam izpilditu 3is
direktivas prasibas. Dalibvalstis par tiem talit informé
Komisiju.

Kad dalibvalstis paredz Sos pasikumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarit $adas
atsauces.

3. pants

Si direktiva stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicé-
Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. STRAW
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

GRIEKIJAS KUGI

KUGA NOSAUKUMS PIEGADES GADS SJO NUMURS
ARIADNE PALACE 2002 9221310
IKARUS PALACE 1997 9144811
KNOSSOS PALACE 2001 9204063
OLYMPIA PALACE 2001 9220330
PASIPHAE PALACE 1997 9161948
FESTOS PALACE 2001 9204568
EUROPA PALACE 2002 9220342
BLUE STAR 1 2000 9197105
BLUE STAR II 2000 9207584
BLUE STAR ITHAKI 1999 9203916
BLUE STAR NAXOS 2002 9241786
BLUE STAR PAROS 2002 9241774
HELLENIC SPIRIT 2001 9216030
OLYMPIC CHAMPION 2000 9216028
LEFKA ORI 1991 9035876
SOPHOKLIS VENIZELOS 1990 8916607”




